ﬂu&s IGENOM DEN HAR BRUKSANVISNINGEN NOGGRANT FORE DU ANVANDER APPARATEN

VIKTIGA SAKERHETSFORESKRIFTER

- Apparaten fér endast anvéndas fill det
fsremal som den har tillverkats till. All annan
slags anvéndning réknas som olémplig och
darigenom farlig. Tillverkaren kan inte Edllcs
ansvarig for eventuella skador som beror pa
olémpligt, felaktigt eller ansvarslost bruk
och/eller fér reparationer som utférts pa
apparaten av oauktoriserad servicepersonal.

- Laite on tarkoitettu vain kotitalouskéyttdsn.
Sen kéytd on kielletty:

- kauppojen tai toimistojen henkildkunnan
kahvitiloissa tai muissa tystiloissa

- maatilamatkailuun kéytetyissé tiloissa

- hotelleissa, motelleissa tai muissa t&man
tyyppisissd tiloissa

- tilapdisissd maijoitustiloissa

- Se till s& aft apparaten &r komplett och i oskadat
skick ndr du har packat upp den ur kartongen.

- Plastpésen som apparaten har varit inpackad
i maste hallas utanfér barns réckvidd, efter-
som den kan orsaka kvévningsolyckor.

- Fér att avlégsna det damm som samlas pé
apparaten kan du enkelt forka av den med en
mijuk trasa.

- Fére du ansluter apparaten fill viigguttaget
skall du kontrollera fsljande:

- aft strdmstyrkan i uttaget stémmer Sverens
med det som anges p& mérkplattan som &r
fastsatt pé apparaten.

- aft végguttaget &r ordentligt jordat; tillverkaren
fréntager sig allt ansvar om denna regel férbigés.

- Om stickkontakten infe passar i uttaget mdste
den bytas ut av en kvalificerad tekniker.
Anvéndning av  adapter, grenkontakter
och/eller forléngningssladd rekommenderas
inte. Om du &ndé& méste anvinda sadan utrust-
ning, rekommenderar vi att du anvéinder enkla
eller dubbla adapter eller en fsrléngningssladd
som stimmer &verens med sdkerhetsstandar-
den. Overstiga inte voltgrénsen fér adaptern
eller forlangningssladden.

- Stoppa aldrig ned fingrarna i brédéppningarma
(G) nér apparaten &r ansluten fill ett véigguttag,
speciellt infe nér den dessutom &r péslagen.

- Alg anna psyykkisesti, fyysisesti tai muutoin
laitteen kéyttoon kykenemdittomien, kokemat-
tomien tai laitteen ominaisuuksia tuntematto-
mien henkildiden (tai lasten), kdytaa laitetta,
ellei laitteen kéyttd tapahdu kyseisten
henkilsiden turvallisuudesta  vastaavien
henkilsiden tarkassa valvonnassa. Lapset
saavat kéyttéd laitetta ainoastaan aikuisen
valvonnassa. Varmista, etteivét lapset péadise
leikkimadn laitteella.

- L&t aldrig apparaten anvéindas i nérheten av
barn eller av barn utan vuxen handledning.

- Brddrostens metallsidor och omrddena runt
brédéppningarna (G) blir véldigt varma under
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anvéndning; rér endast vid handtag eller
detalier av plast nér apparaten ér i bruk.

- Brdd ér ett livsmedel som kan bérja brinna
om det hettas upp fér mycket. Anvénd inte
den hér apparaten under eller i nérheten av
gardiner eller annat lattanténdligt material.

- Téck inte dver apparaten nér den &r i bruk.

- Anvénd inte apparaten om du &r barfota
eller med vata Eé)')ﬁer.

- Drag ut kontakten ur véigguttaget nér du inte
anvdnder apparaten.

- L&mna inte apparaten pdslagen nér den inte
anvénds eftersom den kan utgéra en risk for
olyckstillbud.

- Drag inte ut kontakten ur véigguttaget genom
att dra i sladden; hall i sjélva kontakten.

- Lt inte apparaten utsdttas for véider och vind
(regn, direkt solljus, frost m.m.)

- Drag alltid ut kontakten ur véigguttaget fore
du rengdr den eller utfdr nagot som helst
annat pa den. Sénk aldrig ned apparaten,
kontakten eller sladden i vatten.

- Om apparaten gar sonder eller far nagot
slags funktionsfel skall du sla av den och grc
ut kontakten. Férssk inte reparera den sjdlv.
Anna vahingoittuneen virtajohdon vaihto val-
mistajan, vagrtuutetun teknisen huoltopalvelun,
jotta véltyt mahdollisilta onnettomuuksilta.

- Laitetta ei saa kéynnistéd tai sammuttaa
ulkoisen ajastimen tai erillisen kauko-
ohjainjdrijestelman avulla.

- OBS! Brodrosten far endast anvéndas for
normalt hushéllsbruk.

Den hér apparaten &verensstémmer med de

direktiv 89/336/CCE som rdr elekiromagnetisk

kompatibilitet.

Elintarvikkeiden kanssa kosketuksiin joutuvat

materiaalit ja vélineet vastaavat EY asetuksen

1935/2004 vaatimuksia.

TARKEITA OHJEITA TUOTTEEN HAVITTAMISEEN
EUROOPAN UNIONIN DIREKTIIVIN 2002/96 MUKAI-
SESTI.
Tuotetta ei saa hévittdd yhdessé tavallisten
koftitalousjétteiden kanssa sen lopullisen kéyts-
sté poiston yhteydessd. Vie se paikallisten
viranomaisten hyviksymédn kierrdityskeskuk-
seen tai anna se jdlleenmyyijéin havitettéivaksi,
mikéli kyseinen palvelu kuuluu jélleenmyyiéin toimia-
laan. Suojelet luontoa ja viiltyt virheellisen tai védrsn
romutuksen aiheuttamilta terveysriskeilts, mikéli havitét
kodinkoneen erilldén muista jditteistd. N&in myds
kodinkoneen siséltémét kierrétettéviit materiaalit voi-
daan kerétd talteen, jolloin séd@stit energiaa ja luon-
nonvaroja. Tuotteessa on ristillé peitetty roskasdilion
merkki, jonka tarkoituksena on muistuttaa etté kodinko-
neet on hévitetttivé erikseen muista kotitalousjétteisté.



LAITTEEN KUVAUS

A) leivéin pachdinurat

B) Kdynnistysvipu

C) Pachtomisvoimakkuuden osoitin

D) Leivéin pachtamisvoimakkuuden séiténuppi

E) Murujen keruualusta

F) “Sulatus” painike ja merkkivalo

G) “Lémmityksen” painike ja merkkivalo

H) “Bagel’- painike jo merkkivalo (pachto yhdeltéi
puolelia)

I) Pysytys/peruutuspainike

SAATIMIEN KAYTTO

*  Varmista, et vipu (B) on ylhaélld ja ettt nuppi (D)
on asefettu haluttuun leivéin pachtamisvoimakkuu-
den asentoon.

*  Kytke pachdin pistorasiaan.
Voit poistaa paahtimen ensimmdisen kd;rén yhtey-

lessci ilmenevéin eptimiellyttévéin “vuden” hajun

kéyttimalla pachdinta véhintéén 5 minuutin ajan
tyhiilléén. Tuuleta huone téimén foimenpiteen qiLa-

na.

*  Asefa leipéviipaleet pachdinuriin (A) ja laske vipu
(B) clas aina loppuun saakka. Huom: Vipu (B)
lukkivtuu paikoilleen inoastaan silloin, kun pach-
din on kytketty séhkdverkkoon.

* Leivdn pachtamisen jélkeen vipu nousee hitcasfi
yl8s ja nostaa néin leipéviipaleet.

o Mikdli leipd ei ole pachtunut mielestéisi tarpeeksi,
valise  korkeampi  pachtamisvoimakkuus
kéantmdalla nuppia (D). Valitse péinvastaisessa
tapauksessa taas alhaisempi  paahtamisvoi-
makkuus.

*  Voit keskeyttcid leiviin pachtamisen milloin tahansa
yksinkertaisesti painamalla pyséiytys/peruutuspai-
niketta (I). Huomio: Leivéin pachdinurat ovat erittdin
kuumia kéyton aikana. Al koske niihin!

"Sulatus” toiminto

Voit paahtaa myds pakastettuia leivéinviipaleita paina-
malla “sulatus” painiketta (F) hefi vivun (B) laskemisen
jélkeen. Ngin pachtomisjokso pitenee, jolloin leipé
pachtuu haluemallasi tavcha.

Merkkivalo palaa aina siihen saakka, kunnes “sulatus”
toiminto on kdytdssa.

Lammitystoiminto

Laske kdynnistysvipua (B) ja paina lémmityksen pai-
niketta (G). Lémmityksen merkkivalo palaa témén foi-
minnon kéytn aikana. Muista, eftd [émmitysaika on
kiintedi jo etfet voi muuttaa sitti pachtamisvoimakkuuden
saicitosn tarkoitetulla séiditimells.

“Bagel”- toiminto (paahto yhdeltd puolelia

“Bagel”- toiminnon avulla voit paahtaa  leipdd,
teekakkuja, pullic jne. cinoastaan yhdelté puolelta (sisé-
puolelta), jolloin toinen puoli (ulkopuoli) pysyy kuumana.
Leikkaa teekakut ja pullat kahtia ennen pachdon aloit-
tamista. Laske kéynnistysvipua (B) ja paina “bagel”-
painiketta (H).

Merkkivalo palaa tméin toiminnon aikana.

Pysciytys/peruutuspainikkeen kayto

Voit keskeytttici paahtamisen milloin tahansa painamal-
la pyséiytys/ peruutuspainiketta (I).

Huomio: Ald pakoita kéynnistysvipua (B) ylos. Kéyt
aina pysc'iyfys)foeruutuspoinikeﬂo (I).

Murujen keruualusta

Murujen keruualusta (E) on tyhjennettévé séiénndllisesti,
sill sille kerdicintyneet leivéinmurut voivat syttyé pala-
maan. Anna pachtimen idc’ihlr’j chdon iélkeen, irro-
ta murujen keruualusta (E) paikoiltaan ja 1y\1]ennd se.

OHJEMA

o Alg kéytss pachdinta tyhjillsén (siis ilman leipéd).

¢ Alg aseta liian ohuita tai murenneita leipici pachti-
meen.

e Alg aseta poahtimeen elintarvikkeita, jotka voivat
sulaa jo valua pachtamisen aikana. Téllaiset elin-
tarvikkeet vaikeuttavat pachtimen puhdistusta ja
voivat aiheuttaa tulipaloja.  Puhdista murujen
keruualustalle mahdollisesti fippuneet murut tai sula-
neet ainekset cina ennen jokaista kéyttda.

e Alg aseta (tydnnd) pachtimeen liian suuria leivéin
paloja.

o Alg aseta haarukkaa tai muita vélineitd pachtimen
siséicin mahdollisesti juuttuneen leivéinpalan poiston
yhteydessd, sillé ne saattavat vahingoittaa pachti-
men vastuksia.

Irrota téissé tapauksessa pistoke pistorasiasta,
kéiénnd pachdin ylésalaisin ja ravistele sitd kevye-
sfi, kunnes leipd irfoaa.

PUHDISTUS JA HUOLTO

- Irrota pistoke pistorasiasta aina ennen minkééin
puhdistus- tai huoltotoimenpiteen aloittamista.
Anna pachtimen jédhtyd ennen puhdistuksen
aloittamista.
Puhdista  paahtimen ulkopuoli  kostealla
pyyhkeelld. Alg kéyts hankaavia puhdistusai-
neita, sillé ne voivat vahingoittaa paahtimen
pintaa.
ALA UPOTA PAAHDINTA VETEEN.
Irrota pistoke kéyton jélkeen pistorasiasta ja
tyhjennd paahtimen alaosaan sijoitettu murujen
keruualusta jokaisen kéyttokerran jélkeen. OK
Irrota pistoke pistorasiasta, kddnné paahdin
yldsalaisin ja ravistele sitd kevyesti, mikali
paghtoleipd j&d kiinni pachtimen siséidn.
ALA KOSKETA MITAAN PAAHTIMEN OSAA JA
ENNEN KAIKKEA LEIVAN PAAHDINURIEN
SISAOSIA TERAVILLA VALINEILLA.

TEKNISET TIEDOT:
TEHO: CTO4003 1800W, CTO2003 900W;
JANNITE: 220-240V;
MITAT (KXLXS MM:NA):
CTO4003 310x330x210,
CT02003 190x330x210;
NETTOPAINO: CTO4003 3,2KG
C102003 1,9KG.
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